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RADY PRI POUŽÍVANÍ (1/2)

Rady týkajúce sa manipulácie s multimediálnym systémom
–  Manipulujte ovládačmi (na čelnom paneli alebo pod volantom) a sledujte informácie na displeji, pokiaľ to dovoľujú podmienky pre-

mávky.
– Nastavte si hlasitosť tak, aby ste počuli hluk zvonku.

Upozornenia týkajúce sa navigácie
– Používanie navigačného systému v žiadnom prípade nenahrádza zodpovednosť ani opatrnosť vodiča pri riadení vozidla.
– Podľa zemepisných oblastí môžu na „mape“ chýbať informácie o nových cestných trasách. Buďte opatrní. V každom prípade pravidlá cest-

nej premávky a dopravné značky majú prednosť pred informáciami navigačného systému.
Ďalšie rady
– Nevykonávajte demontáž alebo iné zmeny v systéme, čím sa vyhnete riziku poškodenia materiálu a popáleniu.
– Pri poruche činnosti a akejkoľvek demontáži sa obráťte na servis príslušného výrobcu.
– Nevkladajte cudzie predmety do prehrávača.
Upozornenia týkajúce sa telefónu
– Niektoré predpisy upravujú používanie telefónu vo vozidle. Nedovoľujú ani používanie telefónov so systémom hands-free v akejkoľvek si-

tuácii riadenia vozidla: vodič sa musí v plnej miere venovať riadeniu vozidla.
– Telefonovať počas jazdy rozptyľuje a je veľkým rizikom v priebehu celej doby používania (zadať telefónne číslo, hovor, hľadanie v adresári, 

…).

Pri používaní je dôležité dodržiavať nižšie uvedené odporúčania z hľadiska bezpečnosti alebo rizika poškodenia systému. Dodržiavanie platných 
predpisov krajiny, v ktorej sa nachádzate, je povinné.
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RADY PRI POUŽÍVANÍ (2/2)

Opis modelov uvedených v tomto dokumente bol zostavený na základe údajov platných v čase jeho prípravy. Návod obsahuje súbor exis-
tujúcich funkcií pre opísané modely. Ich prítomnosť závisí od typu zariadenia, výberu voliteľnej výbavy a krajiny určenia. V tomto 
dokumente môžu byť opísané funkcie, ktoré budú uvedené v priebehu roka. V závislosti od značky a modelu telefónu môžu byť niektoré 
funkcie čiastočne alebo úplne nekompatibilné s multimediálnym systémom vášho vozidla.
V celom dokumente sa pod pojmom značkový servis rozumie servis výrobcu vozidla.
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CELKOVÝ POPIS (1/3)

Úvod
Multimediálny systém vášho vozidla zabez-
pečuje nasledovné funkcie:
– rádio RDS;
– spravovanie prídavných zdrojov audio;
– telefón so systémom hands-free;
– pomoc pri navigácii;
– asistencia pri parkovaní (cúvacia 

kamera).

Funkcie rádia
Multimediálny systém umožňuje počúvať 
rozhlasové stanice FM (frekvenčná modulá-
cia) a AM (amplitúdová modulácia).
Systém RDS umožňuje zobrazenie názvu 
niektorých staníc a automatické počúvanie 
informácií vysielaných rozhlasovými stani-
cami FM:
– informácie o všeobecnom stave cestnej 

premávky;
– informatívne správy.
– výstražné správy.

Funkcia prídavného zdroja audio
Môžete počúvať prenosný prehrávač priamo 
cez reproduktory vozidla. Na zapojenie pre-
hrávača máte niekoľko možností závislých 
od typu prehrávača:
– Jack 3,5 mm;
– USB audio;
– pripojenie Bluetooth®.
Ak chcete získať podrobnejšie informácie o 
zozname kompatibilných zariadení, obráťte 
sa na autorizovaného predajcu alebo nav-
štívte webovú lokalitu výrobcu, ak je k dis-
pozícii.
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CELKOVÝ POPIS (2/3)

Funkcia hands-free
Systém hands-free Bluetooth® zabezpečuje 
nasledovné funkcie bez toho, aby ste museli 
manipulovať so svojím telefónom:
– vysielať/prijímať/zrušiť hovor;
– presunúť zoznam kontaktov z telefónu;
– sprístupniť denník hovorov uskutočne-

ných prostredníctvom multimediálneho 
systému;

– volať o pomoc.

Pomocné funkcie navigačného 
systému
Navigačný systém automaticky určuje ze-
mepisnú polohu vozidla pomocou signálov 
GPS.
Ponúka itinerár až do zvoleného cieľa vďaka 
svojej cestnej karte.
Nakoniec postupne indikuje trasu, krok za 
krokom, vďaka zobrazeniu a hlasovým sprá-
vam.

Kompatibilita telefónov
Niektoré telefóny nie sú kompatibilné so sys-
témom hands-free alebo neumožňujú využí-
vať všetky dostupné funkcie alebo nedosa-
hujú vhodnú kvalitu zvuku.
pre viac informácií o zozname kompatibil-
ných telefónov, obráťte sa, prosím, na auto-
rizovaného predajcu alebo navštívte webovú 
stránku výrobcu, ak je k dispozícii.

Váš systém „hands-free“ je určený iba na uľahčenie telefonovania znižujúc rizikové faktory, pričom ich úplne neodstraňuje. 
Dodržiavanie platných predpisov krajiny, v ktorej sa nachádzate, je povinné.
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Zobrazenia

Obrazovka s menu
1 Zóna výberu režimu:
 – zobraziť zvolený režim;
 – keď stlačíte zónu režimu, zvyšok zóny 

prejde do režimu zoznamu.
2 Zóna obsahu.
 zobrazí obsah rubriky menu a príslušné 

informácie.
3 Vonkajšia teplota.

4 Zóna informácií telefónu:
 – ak je telefón pripojený k multimediál-

nemu systému zobrazí sa úroveň signálu 
a úroveň nabitia akumulátora pripoje-
ného zariadenia.

5 Zóna Hodiny.
6 Zóna Menu:
 – zobrazí spodné menu režimu;
 – zobraziť aktuálne menu podčiarknuté.
7 Zóna Príjmu
 Tlačidlo „Úvod” alebo „Naspäť”: návrat do 

úvodného menu alebo na predchádza-
júcu obrazovku.

8 Informácie o klimatizácii.
9 Nastavenie zobrazovania vedľajších menu 

a prístupu k nim.

Navigačná obrazovka
10 Režim karty (2D/3D).
11 Názov nasledujúcej ulice.
12 Aktuálne informácie audia.
13 Možnosti nastavenia itinerára a karty.
14 Navádzanie hlasovými správami zap/vyp.

6

10 11

1213

CELKOVÝ POPIS (3/3)

7

321

14

Pri počú-
vaní

Liste Option Optionen

4 5

FM1

FM1

Ulica

8

RÁDIO MEDIEN TELEFÓN

JAZDITE ECO NAVI NASTAVENIA

Tmavé

9
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Výbery na obrazovke sa vykonajú stlačením želanej časti na obrazovke.

PREHĽAD OVLÁDAČOV (1/2)
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Funkcie

A Krátke stlačenie: vypnúť/zapnúť pohotovostný režim obrazovky

B, M/N Nastaviť hlasitosť.

C Zástrčka USB.

D Zástrčka 3,5 mm Jack.

E Prístup k aktuálnemu médiu (rádio, AUX).

F Prístup do menu „Možnosti“.

G
Prístup do úvodného menu.

Telefón alebo prídavné zdroje: vyjdite z okna, aby ste sa mohli vrátiť na obrazovku navigácie (aktuálnu).

H Aktivovať/Deaktivovať navádzanie hlasovými správami.

J Zmeniť režim zobrazenia mapy (2D/3D)

K – Prvé stlačenie: prístup k funkciám práve využívaného zdroja;
– následné stlačenia: výber zdroja zvuku (rádio, AUX).

L – Zdvihnutie/zloženie;
– vypnúť/opäť zapnúť zvuk.

M+N Vypnúť/opäť zapnúť zvuk.

P Zmeňte režim výberu stanice rádia („Hlavný“, „Zoznam“, „Naprogramovaný“)

Q
Zadné koliesko:
– rádio: vyhľadať rozhlasovú stanicu;
– médiá: vyhľadať skladbu.

R Vybrať spomedzi dostupných médií (USB, AUX, iPod® a Bluetooth®).

S Zvoľte si režim príjmu rádia/prepínanie medzi AM a FM.

T Potvrdiť výber.

PREHĽAD OVLÁDAČOV (2/2)
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ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Štart
Multimediálny systém sa zapína automa-
ticky zapnutím zapaľovania.
V ostatných prípadoch stlačte A, čím za-
pnete svoj multimediálny systém.
Pri vypnutom zapaľovaní môžete systém po-
užívať ešte počas 20 minút.
Stlačením tlačidla A sa fungovanie vášho 
multimediálneho systému predĺži asi o 20 
minút.

Šetrič obrazovky
Režim šetriča obrazovky umožňuje vypnúť 
obrazovku zobrazovania.
V tomto režime rádio alebo riadiaci systém 
nefunguje.
Krátko stlačte tlačidlo A pre aktiváciu/deakti-
váciu šetriča obrazovky.
Akákoľvek iná akcia dočasne znovu aktivuje 
obrazovku.

AA

Vypnutie
Systém sa automaticky zastaví pri vypnutí 
zapaľovania vozidla.
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FUNGOVANIE A POUŽÍVANIE (1/2)

Používanie ovládačov pod 
volantom
Stlačením tlačidla P zmeníte spôsob vyhľa-
dávania stanice rádia.
Otáčaním zadného krúžka Q zmeňte rozhla-
sovú stanicu (pohyb R).
Stlačením tlačidla K zmeňte zdroj (AUX, AM, 
FM).

PQ

R

K L

M

N

Dotyková obrazovka

Krátke stlačenie:
– výber možnosti;
– spustenie možnosti (obrazovka čítania 

médií).
 Stlačením tlačidla posunu sa dostanete 

na nasledujúci názov.

Dlhé stlačenie:
– uloženie prvku do pamäte (obrazovka 

rádia);
 Dlhým stlačením vopred naprogramova-

ného čísla sa uloží do pamäte aktuálna 
stanica rádia.

– Rýchle prechádzanie;
 Dlhým stlačením tlačidiel prechádzania 

dole sa spustí zrýchlené prechádzanie 
(po stranách).

– Rýchlo posun dopredu/dozadu (obra-
zovka čítania média).

 Dlhým stlačením tlačidla Rýchly posun 
dopredu/dozadu sa čítanie posunie do-
predu/dozadu.

Návrat do menu «Domov»
Systém sa vráti priamo do menu «Domov» 
v prípade dlhého stlačenia tlačidla 1, bez 
ohľadu na to, kde v systéme sa nachádzate.

1

Optionen

Aus

Aus

Aus

Ein

Ein

Ein

Schnell Kurz SparsamRoutenplanungsmethode 

Autobahn

Mautstraßen (pro 
Nutzung)

Mautstraßen (Vignette)

Routeneinstellungen
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FUNGOVANIE A POUŽÍVANIE (2/2)

Používanie abecednej 
klávesnice
Počas zadávania rubriky pomocou abeced-
nej klávesnice vyberte stlačením tlačidla 
každé písmeno.
Počas zadávania každého písmena systém 
odstráni zvýraznenie niektorých písmen, 
aby sa zjednodušilo používanie.

Zvoľte 2 pre zmenu zadania.
Ak chcete zobraziť zoznam výsledkov, 
zvoľte 3.
Ak chcete zmeniť konfiguráciu klávesnice, 
zvoľte 4.
Ak chcete používať číslice a symboly, 
zvoľte 5.

2

5 4

Optionen

3
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Vypnutie zvuku
Stlačte krátko tlačido L alebo stlačte naraz 
tlačidlá M a N  na ovládacom paneli na vo-
lante. Na displeji sa zobrazí správa „MUTE“.
Opätovným krátkym stlačením tlačidla L 
alebo M a N  zrušíte vypnutie zvuku.
Táto funkcia sa deaktivuje automaticky pri 
zásahu na hlasitosť a pri vysielaní informa-
tívnych správ alebo dopravných informácií.

Zmena hlasitosti v závislosti od 
rýchlosti
Ak je táto funkcia aktívna, hlasitosť audio-
systému a navigácie sa mení v závislosti od 
rýchlosti vozidla.
Aktiváciu a nastavenie tejto funkcie pozrite v 
kapitole „Nastavenia audia“, v časti „Zmena 
hlasitosti v závislosti od rýchlosti“.

HLASITOSŤ

Nastavte si hlasitosť tak, aby 
ste počuli hluk zvonku.

Hlasitosť
Pridajte hlasitosť pri počúvaní rôznych správ 
zdrojov, zvukov a telefonických hovorov:
– otočením alebo stlačením tlačidla B;
– alebo do M/N.
Zdroj rádio, ktorý počúvate, sa pri prijímaní 
dopravných informácií „TA“, informačných 
letákov alebo oznamovacej správy preruší.
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POČÚVANIE RÁDIA (1/3)

Voľba vlnového pásma
Stlačte tlačidlo 1.
Zvoľte požadované vlnové pásmo (AM 
alebo FM) stlačením jeho názvu.

Voľba stanice
Existujú rôzne spôsoby voľby rozhlasovej 
stanice.
Po výbere vlnového pásma zvoľte režim 
stlačením tlačidla 4 alebo 5.

režim „Liste“
Zvoľte režim „Liste“ stlačením 5.
Tento režim vám umožňuje ľahko vyhľadávať 
stanicu, ktorej názov poznáte, v zozname 
podľa abecedy (jedine FM).
Je možné prejsť až 50 rozhlasových staníc, 
ktoré sú k dispozícii.
Zvoľte si želané stanice stlačením zóny 6.
Stlačte 7, aby ste prehľadávali všetky sta-
nice.

1 6 7

Názvy staníc, na frekvencii ktorých nevy-
siela systém RDS, sa nezobrazia na obra-
zovke. Zobrazia len ich frekvencie a zara-
dené sú na konci zoznamu.

režim „Predvol’ba“
Zvoľte režim „Predvol’ba“ stlačením 4.
Tento režim vám umožňuje vyvolať stanice, 
ktoré ste predtým uložili do pamäti (pozrite 
informácie v tejto kapitole, v časti „Uloženie 
stanice do pamäti“).
Stlačte zónu 8 pre výber staníc uložených 
do pamäte.

8

Hauptmenü Liste Voreinst. Option Hauptmenü Liste Voreinst. Option Hauptmenü Liste Voreinst. Option

52 3 3 24
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POČÚVANIE RÁDIA (2/3)

režim „Hauptmenü“
Tento režim umožňuje ručné vyhľadávanie 
staníc vo zvolenom vlnovom pásme.
Krátkymi stlačeniami tlačidla 3 prechádzajte 
vlnové dĺžky.
Krátkym stlačením tlačidla 2 spustite auto-
matické vyhľadávanie rozhlasových staníc.
Ak je to potrebné, opakujte pri každom za-
stavení vyhľadávania.

Krúžkom Q na ovládaní pod volan-
tom môžete tiež spustiť automatické 
vyhľadávanie staníc.

Uloženie stanice do pamäte
Stanicu zvoľte použitím vyššie opísaných re-
žimov.
Dlho stlačte jedno z tlačidiel zóny 8.
Pre každú vlnovú dĺžku môžete uložiť až 12 
staníc.

8

Nastavenia rádia
Stlačením 9 sa zobrazí menu nastavení au-
diosystému. Funkcie môžete zapínať alebo 
vypínať stlačením „Ein“ alebo „Aus“ (menu 
nastavenia sa líši v závislosti od vlnovej 
dĺžky).
Dostupné funkcie sú nasledujúce:
– „RDS“;
– „TA“;
– „Región”;
– „Správy“;
– „AM“;
– „Aktualiz. zoznam“.

9

1

2 3 3 2

Hauptmenü Liste Voreinst. Option Hauptmenü Liste Voreinst. Option Hauptmenü Liste Voreinst. Option

RDS

TA

Region

News

Aus

Aus

Aus

Aus

Ein

Ein

Ein

Ein
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POČÚVANIE RÁDIA (3/3)

„RDS“
Niektoré rozhlasové stanice FM vysielajú 
textové informácie týkajúce sa vysielaného 
programu (napr. názov skladby).
Poznámka: tieto správy sú k dispozícii len 
na niektorých rozhlasových staniciach.

„TA“
Ak je táto funkcia povolená, váš multi-
mediálny systém umožňuje vyhľadávať a 
počúvať dopravné informácie automaticky, 
keď sú vysielané niektorými rozhlasovými 
stanicami FM.
Poznámka: Automatické vysielanie infor-
mácií o premávke sa deaktivuje, keď je 
multimediálny systém nastavený na vlnové 
pásmo AM.
Hneď ako je funkcia aktívna, vyberte stanicu 
s informáciami a zvoľte, či chcete počúvať 
iný zdroj.
Dopravné správy sa vysielajú automaticky a 
prednostne bez ohľadu na počúvaný zdroj. 

„Správy“
Ak je táto funkcia povolená, umožňuje 
počúvať správy automaticky, keď sú vysie-
lané niektorými rozhlasovými stanicami FM.
Ak potom zvolíte iné zdroje, vysielanie zvo-
leného typu programu preruší prehrávanie 
ostatných zdrojov.
Ak chcete aktivovať alebo deaktivovať túto 
funkciu, pozrite si časť „Nastavenia rádia“ v 
tejto kapitole.

„AM“
Môžete aktivovať alebo deaktivovať pásmo 
AM. Ak chcete aktivovať alebo deaktivovať 
túto funkciu, pozrite si časť „Nastavenia 
rádia“ v tejto kapitole.

„Aktualizovať zoznam“
Ak chcete aktualizovať zoznam rozhlaso-
vých staníc a získať tie najnovšie, stlačte 
tlačidlo „Spustit’“ (len pre pásmo FM).

Ak chcete aktivovať alebo deaktivovať túto 
funkciu, pozrite si časť „Nastavenia rádia“ v 
tejto kapitole.

„Región“
Frekvencia rozhlasovej stanice „FM“ sa 
môže mieniť podľa geografickej oblasti.
Ak chcete počas prejazdu do inej oblasti po-
čúvať rozhlasovú stanicu, aktivujte funkciu 
„Región”, aby multimediálny systém mohol 
automaticky sledovať zmeny frekvencie. Pri 
strate signálu stanice multimediálny systém 
automaticky vyhľadá alternatívnu stanicu s 
podobným obsahom.
Poznámka: Toto sledovanie je možné len 
pri niektorých rozhlasových staniciach.
Zlé podmienky príjmu môžu vyvolať onesko-
rené a nepríjemné zmeny frekvencie. Potom 
deaktivujte túto funkciu.
Ak chcete aktivovať alebo deaktivovať túto 
funkciu, pozrite si časť „Nastavenia rádia“ v 
tejto kapitole.
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PRÍDAVNÉ ZDROJE AUDIO (1/3)

Váš multimediálny systém obsahuje dva prí-
davné vstupy na zapojenia externého zdroja 
zvuku (prehrávač MP3, prenosný prehrávač, 
kľúč USB, telefón, atď.).
O umiestnení vstupov sa dozviete viac v ka-
pitole „Prezentácia ovládacích prvkov“.

Princípy fungovania

Pripojenie
Existujú dva spôsoby pripojenia:
– vstup USB,
– vstup Jack.
Zapojte prehrávač podľa typu zariadenia, 
ktoré vlastníte.
Hneď ako je zapojený pomocou vstupu USB 
alebo Jack, systém automaticky deteguje 
prídavný zdroj.
Poznámka: použitý USB kľúč musí byť na-
formátovaný vo formáte FAT32 a musí mať 
kapacitu maximálne 32Gb.

Výber prídavného zdroja
V režime navigácie alebo pri počúvaní rádia, 
zvoľte prídavný zdroj stlačením tlačidla 
„Domov“ alebo „MEDIEN“.
Multimediálny systém spustí poslednú počú-
vanú skladbu.
Poznámka: Ak multimediálny systém nie je 
aktívny, akákoľvek zmena prídavného zdroja 
zvuku sa automaticky neberie do úvahy.

1

3

Pri počú-
vaní

Liste Option

2

Stlačením tlačidla 1 zmeníte prídavný zdroj 
zvuku. Hneď sa zobrazí zoznam vstupných 
zdrojov, ktoré sú k dispozícii:
– USB: kľúč USB, čítačka MP3, telefón (v 

závislosti od telefónu) atď.;
– iPod®: zariadenie so zabudovaným 

iPod®;
– BT: prístroje Bluetooth®;
– AUX: Jack 3,5 mm.

Typy audio
Typy prídavného zdroja zvuku môžu byť 
MP3 a WMA.

Zrýchlené pretáčanie
Dlhším stlačením tlačidla 2 zrýchlite pretá-
čanie dopredu alebo dozadu.
Prehrávanie skladby pokračuje, akonáhle 
pustíte tlačidlo.

S prenosným audioprehráva-
čom manipulujte len vtedy, keď 
to dovoľujú podmienky pre-
mávky.

Počas jazdy majte prehrávač odložený 
(riziko vymrštenia pri prudkom brzdení).
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PRÍDAVNÉ ZDROJE AUDIO (2/3)

Nakladanie s portom USB
Po pripojení konektora USB prenosného 
prehrávača do portu USB multimediálneho 
systému môžete batériu počas používania 
nabíjať alebo uchovávať jej nabitie.
Poznámka: niektoré zariadenia nenabíjajú 
ani neudržiavajú úroveň nabitia batérie, keď 
sú pripojené k portu USB multimediálneho 
systému.

Pripojenie: iPod®
Zapojte konektor vášho iPod® do vstupu 
USB multimediálneho systému. Hneď ako je 
zástrčka USB vášho iPod® zapojená, zob-
razí sa menu „iPod“.

Používanie
Vyberte položku „iPod“ z rolovacieho zo-
znamu 1, potom stlačte požadovaný zoznam 
skladieb alebo skladbu na obrazovke multi-
mediálneho systému.
Všetky skladby z vášho zariadenia „iPod“ 
môžete vybrať priamo na obrazovke multi-
mediálneho systému.

Poznámka: Po pripojení vášho prehrávača 
„iPod“ už nebudete mať možnosť ovládať 
ho priamo. Musíte použiť tlačidlá na čelnom 
paneli vášho multimediálneho systému.
Poznámka: kábel iPod® použite výhradne 
na používanie iPod® počas zapojenia iPod® 
do zásuvky USB.

Hauptmenü Liste Option

Hudba > Obľúbené skladby > 
Najnovšie
Swallowed.m.mp3

Now My.mp3

In Place.mp3

« Opakovat’ »
Táto funkcia je dostupná v režime „BT“ 
a „USB“ a umožňuje vám zopakovať jednu 
alebo všetky skladby.
Stlačte tlačidlo 3 a potom možnosť „Aus“, 
„Skladba“ alebo „Alle“.

„Zrýchlené prehrávanie“
Táto funkcia je dostupná v režime „BT“ 
a „USB“ a umožňuje vám prehrať náhodne 
všetky skladby. Stlačte tlačidlo 3 a potom 
možnosť „Akt. “, „Aus“ alebo „Priečinok“.

Prídavný vstup: zástrčka USB, 
Bluetooth®

Pripojenie: USB a digitálny prenosný 
audio prehrávač
Zapojte zástrčku prehrávača audio do 
puzdra na vstup USB.
Hneď ako je zástrčka USB prehrávača audio 
zapojená, zobrazí sa menu „USB“.
Poznámka: Niektoré typy digitálnych pre-
hrávačov nemusí byť možné pripojiť k mul-
timediálnemu systému.

1
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Pripojenie: Bluetooth®
Pozrite v kapitole „Pripojiť/odpojiť prístroje 
Bluetooth®“.
Keď je zariadenie Bluetooth® pripojené, 
zobrazí sa menu „BT“ na rozbaľovacom 
menu 1.

Používanie
Podľa typu prehrávača zvoľte súbor (pre-
hrávač MP3, USB kľúč) alebo zoznam (pre-
nosný digitálny prehrávač).
Poznámka: akonáhle je váš prehrávač 
audio zapojený, nemáte možnosť ho ovlá-
dať priamo. Musíte použiť tlačidlá na čelnom 
paneli vášho multimediálneho systému.

PRÍDAVNÉ ZDROJE AUDIO (3/3)

Poznámka: Používajte prednostne pripoje-
nie USB, vďaka ktorému sa zjednoduší vy-
hľadávanie hudby.

Prídavný vstup Jack

Pripojenie
Zapojte vstup Jack prenosného zvukového 
prehrávača do zásuvky vstupu Jack multi-
mediálneho systému.

Používanie
Na obrazovke multimediálneho systému sa 
nezobrazia informácie o spevákovi alebo 
skladbe.
Poznámka: nemôžete vyberať skladbu 
priamo cez multimediálny systém.
Ak chcete vybrať skladbu, musíte to urobiť 
priamo na audio prehrávači, keď vozidlo 
stojí.

Výber skladby
Ak chcete vybrať skladbu zo súboru, stlačte 
tlačidlo „Liste“.
Ak sa chcete v hierarchii súboru vrátiť na 
predchádzajúcu úroveň, stlačte 4.
V predvolenom nastavení sú albumy zora-
dené podľa abecedy.
Poznámka: ak zapojíte kľúč USB, všetky 
súbory sú na jednej úrovni.
Podľa typu prehrávača môžete upraviť výber 
podľa súborov a zložiek.

Hauptmenü Liste Option

14

Kvalita zvuku analógového vstupu 
(AUX) je bežne nižšia ako kvalita zvuku 
digitálnych vstupov (USB, Bluetooth®).
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NASTAVENIE ZVUKU

Stlačením „Domov“ > „NASTAVENIA“ sa 
zobrazí menu nastavení. Stlačte tlačidlo 2.
Stlačením tlačidla 4 môžete z menu nasta-
vení vyjsť.

Hlasitosť v závislosti od 
rýchlosti (Hlas./rýchlost’)
Keď rýchlosť vášho vozidla presiahne 
40 km/h, úroveň hlasitosti sa zvýši v porov-
naní s pôvodnou úrovňou hlasitosti.
Stlačením v oblasti 1 nastavte pomer hlasi-
tosť/rýchlosť.

Hlasitosť
Funkciu hlasitosti zapnete alebo vypnete 
stlačením tlačidla „Zap.“ alebo „Vyp.“.

Zvuk
Stlačením 3 sa zobrazí menu zvuku.

Rozdelenie vľavo/vpravo a vpredu/vzadu
Stlačte tlačidlo 6 alebo 8 pre nastavenie vy-
váženia zvuku vľavo a vpravo.
Stlačte tlačidlo 5 alebo 7 pre nastavenie vy-
váženia zvuku vpredu a vzadu.
Po nastavení vyváženia stlačte tlačidlo „OK“.

Hĺbky, stred, výšky
Stlačte šípku vľavo alebo šípku vpravo pre 
nastavenie hĺbok, stredov a výšok.
Po nastavení stlačte tlačidlo „OK“.

1

4 23

5

8 7 6

Audio Anzeige SystemBluetooth

Hlasitosť

Ton

Aus

Aus

Ein

Nastavenia zvuku Ton

OK

Hlas./rýchlost’
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NAVIGAČNÝ SYSTÉM

Navigačný systém
Navigačný systém určuje vašu polohu a 
vedie vás vďaka informáciám:
– prijímača GPS;
– digitálnej mapy.

Prijímač GPS
Navigačný systém využíva satelity GPS 
(Global Positioning System) na obežnej 
dráhe okolo Zeme.
Prijímač GPS prijíma signály vysielané nie-
koľkými satelitmi. Systém môže lokalizovať 
vozidlo.
Poznámka: po premiestnení vozidla na 
väčšiu vzdialenosť bez jazdy (preprava tra-
jektom, vlakom) môže systému trvať nie-
koľko minút, než obnoví činnosť.

Digitálna mapa
Digitálna mapa obsahuje cestné mapy a 
plány miest nevyhnutných pre systém.

„Karta“ USB kľúča
Ak chcete nainštalovať najnovšiu verziu, 
vložte svoj USB kľúč do počítača pri-
pojeného k Internetu. Pozrite v kapitole 
„Aktualizácia karty“.
Poznámka: USB kľúč sa nedodáva spolu so 
systémom.
Používajte vždy najnovšie vydanie

Vložte USB kľúč
Vložte USB kľúč do USB zásuvky C sys-
tému.

C

C
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ČÍTAŤ MAPU (1/3)

Zobrazenie mapy
Stlačením tlačidla „Domov“ > „Karte zeigen“ 
sa zobrazí mapa v okolí polohy vozidla.
Stlačte obrazovku mapy.
Ak sa chcete presunúť do navigačnej karty, 
posuňte ju v želanom smere na obrazovke.
Stlačením 3 zmeňte mierku.
Stlačením 1 otočte kartu.

Legenda mapy
4 Názov najbližšej hlavnej cesty alebo in-

formácia o najbližšej signalizačnej tabuli, 
ak je to aktuálne.

5 Vzdialenosť a informácia o najbližšej 
zmene smeru.

6 Odhadovaná hodina príchodu.
7 Vzdialenosť po nasledujúci cieľ.
8 Poloha vozidla na navigačnej mape.
9 Itinerár vyrátaný navigačným systémom.
10 Oznamuje zmenu smeru.

11 Režim 2D/3D.
12 Aktivovať/Deaktivovať navádzanie hlaso-

vými správami.

Poloha GPS
Táto funkcia umožňuje zistiť zemepisnú 
polohu zvoleného miesta (adresu/zeme-
pisnú šírku/dĺžku). 
Stlačte želané miesto na obrazovke. Stlačte 
tlačidlo „Optionen“ a následne tlačidlo 
„News“ pre vyhľadanie presného umiestne-
nia zvoleného miesta.

Režim 2D/3D
Stlačením tlačidla 11 sa budete pohybovať 
medzi pohľadmi mapy 2D a 3D.

Kartografické symboly
Navigačný systém používa symboly 2 na zo-
brazovanie bodov záujmu (BZ). Pozrite v ka-
pitole „Nastavenia mapy“, v časti „Zobraziť 
body záujmu“.

4 5

67812 11

1

3 9102

OKOptionen Optionen
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Kde sa nachádzam?
Táto funkcia vám umožňuje overiť informá-
cie o aktuálnej polohe a vyhľadať BZ v blíz-
kosti. Funguje vtedy, keď je GPS zapojený.
Stlačte tlačidlo „Optionen“ na obrazovke 
mapy a následne stlačte tlačidlo „Wo bin 
ich?“.
Táto obrazovka obsahuje nasledujúce infor-
mácie:
– Zemepisná šírka;
– Zemepisná dĺžka;
– Nadmorská výška; 
– Číslo kolesa;
– Aktuálna adresa.

ČÍTAŤ MAPU (2/3)

Informácie o krajine
Stlačte tlačidlo 13, a potom stlačte tlačidlo 
„Länderinfo“.
Táto funkcia vám umožňuje zobraziť infor-
mácie o krajine podľa vašej aktuálnej polohy.
Táto obrazovka obsahuje nasledujúce infor-
mácie:
– Limity rýchlosti

Zobrazia sa obmedzenia rýchlosti na 
rýchlostných cestách. Zobrazená jed-
notka závisí od aktívnych regionálnych 
parametrov. Ak nie je dostupný žiadny 
údaj, zobrazí sa „--“ v mieste tabuľky a 
číslice.

13 14

– Telefonický kód krajiny;
– Núdzové číslo;
– Právne obmedzenia platné v danej kra-

jine:
– Maximálna hladina alkoholu v krvi;
– Povinná bezpečnostná vesta;
– Povinný hasiaci prístroj;
– Povinnosť mať stále zapnuté svetlá;
– Povinná náhradné žiarovky;
– Povinná lekárnička;
– Povinný výstražný trojuholník;
– Povinná prilba pre motocyklistov;
– Snehové reťaze požadované v zime;
– Snehové reťaze odporúčané v zime;
– Zimné pneumatiky požadované v 
zime;
– Zimné pneumatiky odporúčané v 
zime.

Optionen Hilfe in der 
Nähe

Wo bin ich?

Breite

Länge

Höhe

Länderinfo: France

Maximum blood alcohol content

Ortsgebiet Außerorts
Autostraße

Autobahn

Landesvorwahl Notrufnummer

Schneekettenpflicht im Winter.
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Blízka pomoc
Táto funkcia vám umožňuje vyhľadať blízku 
pomoc vo vašej aktuálnej polohe.
Stlačte tlačidlo 14 pre otvorenie novej obra-
zovky pre rýchle hľadanie.

ČÍTAŤ MAPU (3/3)

Informácie na tejto obrazovke:
– Servis na opravu vozidiel;
– Lekárska havarijná služba;
– Polícia;
– Servisná stanica.
Ak chcete vyhľadať nejaké miesto na zá-
klade tejto obrazovky, pozrite si kapitolu 
„Zadať miesto“ a informácie v bode „Zvoliť 
bod záujmu (BZ)“.

Hilfe in der Nähe

Werkstatt
Hier in der 
Nähe

Hier in der 
Nähe

Hier in der 
Nähe

Hier in der 
Nähe

Polizei

Gesundheit

Tankstelle

Optionen Hilfe in der 
Nähe

Wo bin ich?

Breite

Länge

Höhe

14



SK.25

ZADANIE CIEĽA (1/6)

Menu cieľa
Stlačením tlačidla „Home“ > „NAVI“ > „Cieľ“ 
sa dostanete do menu cieľa.
Menu cieľa vám ponúka rôzne spôsoby na 
indikovanie smeru:
– vložiť adresu (celú alebo čiastočnú),
– zvoľte adresu podľa „Bodov záujmu“ 

(BZ);
– zvoliť cieľ spomedzi predchádzajúcich 

cieľov;
– vybrať adresu na základe obľúbených 

cieľov;
– zvoliť cieľ na mape;
– zvoliť zemepisnú šírku a zemepisnú 

dĺžku.

Zadať adresu
Stlačte tlačidlo 1
Táto položka vám umožňuje zadať celú 
alebo len časť adresy: krajina, mesto, ulica 
a číslo domu.
Poznámka: jedine adresy rozpoznané sys-
témom sú prijaté do digitálnej mapy.

Pri prvom použití:
– Stlačte tlačidlo „Land“.
– Stlačte tlačidlo na klávesnici pre zadanie 

želaného názvu krajiny.
 Počas zadávania adresy systém odstráni 

zvýraznenie niektorých písmen, aby sa 
zjednodušilo zadávanie.

 Systém môže vyvolať niekoľko zozna-
mov krajín, ak stlačíte tlačidlo 2. Zvoľte 
želanú krajinu v zoznamoch.

– Postupujte rovnakým spôsobom 
aj pri „Meste/predmestí“, „Straße“, 
„Querstraße“ a „Čísle ulice“.

Poznámka: „Querstraße“ a „Číslo ulice“ sa 
dajú aktivovať po výbere „Straße“.
Poznámka: Pri zadávaní ulici nie je po-
trebné uvádzať typ cesty (ulica, trieda, 
bulvár, ...).
Poznámka: systém zachová v pamäti po-
sledné zadané adresy. Keď ste zadali cieľ na 
základe adresy, na budúce sa uvedie pred-
chádzajúca adresa.

1 2

Optionen

Navigation

Adresse Letzte ZieleMiesta záujmu

KoordinatenAuf Karte suchen

Zieleingabe Route Optionen

Favoriten
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ZADANIE CIEĽA (2/6)

4

3
Rýchle hľadanie bodov záujmu
Funkcia rýchleho hľadania vám umožňuje 
rýchlo nájsť miesto.
Stlačte miesto na mape pre vyhľadanie 
bodov záujmu. Zobrazí sa bod 3.
Stlačte tlačidlo 4, a potom tlačidlo „Miesta 
záujmu v okolí kurzora“ pre zobrazenie zo-
znamu bodov s názvami a vzdialenosťou od 
tohto bodu 3.

Vyhľadávanie bodov záujmu s pomocou 
vopred naprogramovaných kategórií
Funkcia vopred naprogramovaného vyhľa-
dávania vám umožňuje rýchlo nájsť typy naj-
častejšie volených miest.
Stlačením tlačidla „Domov“ > „NAVI“ > 
„Zieleingabe“ > „Miesta záujmu“ sa dosta-
nete do vopred naprogramovaných kategó-
rií.

Zvoľte si body záujmu (BZ)
Môžete si zvoliť cieľa s pomocou bodov 
záujmu.
Miesto môžete nájsť rôznymi spôsobmi:
– S pomocou funkcie rýchleho hľadania 

môžete rýchlo nájsť miesto v blízkosti za-
daného názvu.

– S pomocou vopred zadefinovanej funk-
cie hľadania môžete nájsť typy často vy-
hľadávaných miest len vďaka niekoľkým 
stlačeniam obrazovky.

– Môžete vyhľadať miesto na základe jeho 
kategórie.

Kategórie (servisná stanica/parkovisko/
reštaurácia)
– Ak existuje aktívna trasa, na trase sa 

vyhľadá „Tankstelle“ a „Restaurant“ a v 
okolí cieľa sa vyhľadá „Parkplätze“.

– Ak nie je aktívna žiadna trasa (nie je zvo-
lená žiadna trasa), tieto body sa vyhľa-
dajú v okolí aktuálnej polohy.

– Ak aktuálna poloha už nie je dostupná 
(žiadny signál GPS), tieto body sa vyhľa-
dávajú v okolí poslednej známej polohy.

Optionen OK

Miesta záujmu

Benutzerdef. Suche

Tankstelle

Parkplätze

Restaurant

Rund um meine Position

Rund um meine Position

Rund um meine Position
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Vyhľadávanie bodov záujmu podľa 
kategórie
Môžete vyhľadať body záujmu podľa ich ka-
tegórií a podriadených kategórií.
Stlačte tlačidlo „Domov“ > „NAVI“ > 
„Zieleingabe“ > „Miesta záujmu“ > 
„Benutzerdef. Suche“. 
Zvoľte zónu, v okolí ktorej sa musí vyhľadať 
miesto:
– Stlačte tlačidlo „In einer Stadt“ pre vy-

hľadanie zvoleného miesta v meste/na 
predmestí (zoznam výsledkov sa bude 
klasifikovať podľa vzdialenosti od stredu 
zvoleného mesta).

Kde nájsť body záujmu?

In einer Stadt

Rund um meine 
Position

In Zielnähe

Unterwegs

Navigation

Adresse Letzte ZieleSonderziele

KoordinatenAuf Karte suchen

Zieleingabe Route Optionen

Favoriten

– Stlačte tlačidlo „Unterwegs“ pre vyhľa-
dávanie na aktívnej trase a nie v okolí 
daného bodu. Je to užitočné vtedy, keď 
chcete vykonať etapu len s minimálnou 
obchádzkou, napr. ak hľadáte budúce 
servisné stanice alebo reštaurácie v blíz-
kosti (zoznam výsledkov sa klasifikuje 
podľa dĺžky potrebnej obchádzky).

– Stlačte tlačidlo „Rund um meine Position“ 
pre vykonanie hľadania v okolí aktuálnej 
polohy alebo ak nie je dostupná, v okolí 
poslednej známej polohy (zoznam vý-
sledkov sa klasifikuje podľa vzdialenosti 
od tejto polohy).

– Stlačte tlačidlo „In Zielnähe“ pre 
vyhľadanie miesta v okolí cieľa na aktív-
nej trase (zoznam výsledkov sa klasi-
fikuje podľa vzdialenosti od cieľa). Zvoliť cieľ spomedzi 

predchádzajúcich cieľov
Táto funkcia vám umožní nájsť cieľ, ktorý ste 
predtým zadefinovali. Stlačte tlačidlo 5.

5
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Zvoliť adresu v obľúbených 
cieľoch
Cieľ môžete nájsť v obľúbených cieľoch. Ak 
chcete využívať túto funkciu efektívnejšie, 
odporúčame vám vopred uložiť do pamäte 
cieľa, kam sa často vraciate.
Najskôr si uložte do pamäte obľúbené 
ciele vyhľadaním adresy. Pozrite si kapitolu 
„Spravovať obľúbené ciele“.
Stlačte tlačidlo „Home“ > „NAVI“ > 
„Zieleingabe“ > „Favoriten“ pre zobrazenie 
zoznamu obľúbených cieľov. 

6 7

Zvoliť cieľ na mape
Táto funkcia vám umožní vyhľadať cieľ na 
základe mapy.
Stlačte tlačidlo „Home“ > „NAVI“ > 
„Zieleingabe“ > „Auf Karte suchen“ pre výber 
cieľa na mape.
Stlačte mapu v mieste mapy, ktoré si chcete 
vybrať ako cieľ. Zobrazí sa bod 6.
Stlačením tlačidla 7 zvoľte bod 6 ako cieľ.

Zadajte súradnice cieľa
To vám umožňuje vyhľadať cieľ zadaním 
jeho súradníc.
Stlačte tlačidlo „Home“ > „NAVI“ > 
„Zieleingabe“ > „Koordinaten“.
Môžete zadať hodnoty zemepisnej šírky a 
zemepisnej dĺžky do nasledujúcich formá-
tov: desatinné stupne; desatinné stupne a 
minúty; alebo desatinné stupne, minúty a 
sekundy.
Stlačte tlačidlo 8, a potom tlačidlo UTM pre 
zadanie súradníc vo formáte UTM.

8

Optionen OK Optionen OK

Koordinaten
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Potvrdenie cieľa cesty
Pred potvrdením cieľa máte niekoľko mož-
ností výberu:
– OK;
– Pridajte k obľúbeným cieľom;
– Informácie;
– Návrat do vozidla.

Triediť zoznam
Výsledky vyhľadávania cieľa podľa bodu 
záujmu, histórie a obľúbených položiek sa 
môžu triediť podľa mena a vzdialenosti. Ak 
existuje aktívny itinerár, výsledky sa môžu 
triediť podľa obchádzky. Môžete ich rovnako 
zobraziť na mape. Stlačte tlačidlo 9.

Nájdite cieľ podľa názvu
Ak si zvolíte cieľ podľa bodu záujmu, histórie 
a obľúbených položiek, môžete hľadať cieľ 
v zozname podľa jeho názvu. Stlačte tla-
čidlo 10 a zadajte názov na klávesnici.

9 10

OK
– Ak neexistuje aktívny itinerár (nie je zvo-

lený žiadny cieľ), stlačte tlačidlo 12 pre 
potvrdenie cieľa ako nového itinerára.

– Ak existuje aktívny itinerár, môžete si 
zvoliť cieľ ako nový itinerár alebo cestu. 
Stlačte tlačidlo 12, a potom stlačte tla-
čidlo „Neue Route“ alebo „Zwischenziel“.

Pridajte k obľúbeným cieľom
Stlačte tlačidlo 11 a následne tlačidlo 13 pre 
zaregistrovanie cieľa zvoleného v obľúbe-
ných cieľoch.

1211

13

Optionen Optionen OK

News

Schließen

Suche

Points of interest found

Als Favorit speichern

Zurück zum Fahrzeug
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Informácie
Táto rubrika vám umožňuje zobraziť adresu, 
zemepisnú šírku, zemepisnú dĺžku a te-
lefónne číslo (aktívny iba po zvolení BZ). 
Stlačte tlačidlo 14.

15

14
Návrat do vozidla
Stlačením tlačidla 15 sa vrátite do aktuálnej 
polohy vozidla.

Schließen

News

Als Favorit speichern

Zurück zum Fahrzeug
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Aktivovať navádzanie
Stlačte tlačidlo 1 alebo počkajte 10 sekúnd 
po zadaní cieľového miesta. Navigácia sa 
začína.

Navigačné obrazovky
Systém ponúka niekoľko možností z navi-
gačnej karty.
Stlačte tlačidlo „Domov“ > „Optionen“ > 
„Karteneinstellungen“, a potom tlačidlo „2D“ 
alebo „3D“ pre zmenu zobrazenia mapy.
Takisto môžete zmeniť zobrazenie karty 
stlačením kompasu na mape.
Existujú rôzne možnosti zobrazovania na 
celú obrazovku:
– 2D ;
– 3D.

Režim celej obrazovky (2D alebo 3D)
Tento režim vám umožňuje vizualizovať na-
vigačnú mapu na celej obrazovke.
Informácie o čase príchodu a zostávajúca 
vzdialenosť sú až do cieľa vyznačené v 
pravej spodnej časti mapy.
Informácia o nasledujúcej zmene smeru sa 
nachádza na mape vpravo.

Optionen

Karteneinstellungen

Ansichtsmodus

Blickwinkel

Autobahnansicht

Sonderzielsymb.

3D q2D

Gering

Aus

Normal HOCH

Ein

OptionenOK

1
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Mapa priesečníka
Počas navádzania pred každou zmenou 
smeru systém zobrazí automaticky zoom 
križovania smerov.
Systém sa po prejdení úseku križova-
nia smerov automaticky vráti do normálnej 
mierky.

Náhľad na diaľničné križovanie
Počas navádzania pred každou diaľničnou 
križovatkou systém túto križovatku zobrazí v 
trojrozmerne.
Poznámka: pri niektorých križovatkách sa 
zobrazí len navigačná šípka
Systém sa po prejazde križovatkou automa-
ticky vráti do normálneho režimu.

Zmeňte jazyk navádzania 
hlasovými správami
Stlačte tlačidlo 2 a následne tlačidlo „NAVI“ 
> „Optionen“ > „Stimme/Sprache“ pre zmenu 
jazyka navádzania hlasovými správami.

Prejdite zoznam jazykov stlačením tla-
čidla 4. Stlačte želaný jazyk, a potom tlači-
dlo 3 pre potvrdenie.

Počúvanie rádia počas 
hlasového navádzania 
Pri počúvaní stanice rádia počas hlasového 
navádzania systém pred každou zmenou 
smeru preruší zvuk rádia.
Systém po prejdení úseku križovania auto-
maticky obnoví zvuk rádia.

43

Optionen Optionen

Ansagensprache

2

OK
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– špeciálne body a časti itinerára (napr. 
mýta, platené cesty, diaľnice, atď.);

– alternatívne itineráre (napr. Kurz, Schnell, 
Sparsam).

Stlačením tlačidla 5 sa zobrazia nasledujúce 
možnosti:
– Alternatívne itineráre;
– Itinerár;
– Parametre itinerára.
Poznámka: Viac informácií sa dozviete na 
nasledujúcej strane.

5
– Simulovanie navigácie
 Táto funkcia umožňuje rýchlu vizualizá-

ciu požadovanej trasy.
 Stlačením tlačidla 8 môžete spustiť alebo 

prerušiť simuláciu.
 Stlačením tlačidla 10 zvýšite rýchlosť si-

mulácie.
 S pomocou tlačidla 6 môžete simuláciu 

kedykoľvek zastaviť.
 Môžete prejsť na nasledujúci/predchá-

dzajúci úkon stlačením tlačidla 7 alebo 9.

Podrobnosti o trase
Táto funkcia poskytuje vizualizáciu trasy.
Zvoľte „Domov“ > „NAVI“ > „Route“ po tom, 
ako ste zadali cieľ.
V ponuke je šesť možností:
– „Route ändern“,
– „Čomu sa vyhnúť“,
– „Übersicht“,
– „Route löschen“,
– „Alternative Routen“,
– „Route“.

Vzhľad itinerára
Stlačte tlačidlo „Domov“ > „NAVI“ > „Route“ 
> „Übersicht“ pre získanie mapy s aktívnym 
itinerárom.
Poskytnú sa nasledujúce informácie:
– meno a/alebo adresa miesta;
– celkové trvanie cesty;
– celková vzdialenosť itinerára;

76 8 9 10

Optionen
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Etapy a cieľ cesty
Stlačte tlačidlo „Domov“ > „Route“ > „Route 
ändern“ pre zmenu trasy zmenou zoznamu 
etáp. Môžete pridať alebo zrušiť etapy, 
znovu zoradiť zoznam.
Stlačením tlačidla 11 pridáte body a ná-
sledným stlačením tlačidla 14 pridáte nový 
cieľ. Existujú rôzne spôsoby na indikovanie 
smeru: pozrite v kapitole „Zadať cieľ“.
Stlačením tlačidla 12 sa zruší cieľ.
Stlačte 13 pre opätovné zoradenie zoznamu.

Alternatívne itineráre
To rubrika vám umožní zmeniť spôsob plá-
novania trasy.
Existujú tri možnosti so vzdialenosťou a ho-
dinou, ktoré vám umožňujú meniť metódu 
plánovania trasy:
– Rýchla;
– Ekonomická;
– Krátka;
Pozrite v kapitole „Nastavenia navigácie“, v 
časti „Nastavenia trasy“.
Stlačte tlačidlo „Domov“ > *Route“ > 
„Alternative Routen“ a následne stlačte tla-
čidlo 17.
Potvrďte novú trasu stlačením tlačidla 18.

14 13

Zákruty
Stlačte tlačidlo „Domov“ > „Route“ > „Čomu 
sa vyhnúť“ pre zatočenie. Stlačte časť zo-
znamu podľa želanej zákruty.
Ak chcete zmeniť časť, stlačte tlačidlo 15.
Potvrďte nový itinerár stlačením tlačidla 16.

Zrušte itinerár
Prebiehajúce navádzanie môžete kedykoľ-
vek prerušiť.
Stlačte tlačidlo „Domov“ > „Route“ > „Zrušiť 
trasu“ pre zrušenie aktívneho itinerára.

1516 14141718

11

Optionen OK

12

OK

Route ändern

Schnell

Alternative Routen

Sparsam

Kurz
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Stlačte tlačidlo 19 pre triedenie detailov 
trasy:
– zhrnutie;

Zobrazia sa len hlavné prvky dráhy 
(odchod, dráha, cieľ) a príslušná vzdiale-
nosť, zostávajúci čas a hodina príchodu.

– normálny popis;
Zobrazia sa všetky manévre a detaily 
panelov, čísla ciest, názvy ulíc a vzdia-
lenosť. Zobrazia sa aj informácie a 
oznámenia, ako sú názvy etáp zadané 
vodičom, obmedzenia (prístupu a mani-
pulácie), nedodržané preferencie použí-
vateľa, atď.

– zoznam ciest.
Podrobne popisuje trasu s pomocou 
mien a čísel ciest. Zobrazuje aj dĺžku, 
priemerný smer a čas dráhy. Prvky dráhy 
sa v tomto režime nezobrazujú.

« Route »
Táto funkcia vám umožní zobraziť cestovnú 
mapu.
Zobrazí sa niekoľko detailov trasy:
– šípky zmeny smeru;
– číslo cesty;
– vzdialenosť pred odbočkou.

19

« Karteneinstellungen »
Táto rubrika vám umožňuje zvoliť parametre 
trasy.
Pozrite v kapitole „Nastavenia navigácie“, v 
časti „Parametre trasy“
Poznámka: Nastavenie parametrov itine-
rára podľa zvoleného typu ciest môže vý-
razne ovplyvniť navrhovanú trasu.

Optionen

Route - Normálny
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Stlačte tlačidlo 2, a potom tlačidlo 1 pre prí-
stup k menu nastavenia mapy.

Nastavte režim zobrazenia.
Táto funkcia umožňuje zmeniť zobrazenie 
mapy medzi perspektívou 3D a pohľadom 
2D zhora nadol.
Stlačte tlačidlo „3D“ alebo „2D“.

Nastavte pohľad
Táto funkcia vám umožňuje nastaviť zá-
kladné priblíženie a naklonenie. Sú do-
stupné tri úrovne.
Stlačte tlačidlo „Nízka“, „Normálny“ alebo 
„HIGH“.

Náhľad na diaľnicu
Táto funkcia umožňuje aktivovať/deaktivo-
vať náhľad na diaľnicu.
Stlačte tlačidlo „Ein“ alebo „Aus“.

Zobraziť body záujmu
Môžete si zvoliť zobrazovanie niektorých 
bodov záujmu (viditeľných v mierke 1:100) 
na mape.
Pre prístup priamo k tejto funkcii stlačte tla-
čidlo 3 pre zobrazenie bodov záujmu na 
mape:
– Ubytovanie
– Letisko
– Automobil
– Obchody
– Kaviareň alebo bar
– ...
Stlačte tlačidlo „Ein“ alebo „Aus“ pre zobra-
zenie alebo skrytie bodov záujmu.
Zadajte názov bodu záujmu pre otvorenie 
zoznamu podriadených kategórií.
Poznámka: V krajine, kde nie je mapa do-
stupná, môžete deaktivovať funkciu navi-
gácie. V „Systemeinstellung“ stlačte tlačidlo 
„Aus“ pre deaktiváciu funkcie navigácie. 

32

1

Nízka HOCH

Aus Ein

Karteneinstellungen

3D 2D

NormalBlickwinkel

Autobahnansicht

Sonderzielsymb.

Navigation

Warnungen Karteneinstellungen

Stimme/Sprache Koordinatenformat GPS-Signal

Zieleingabe Route Optionen

Ansichtsmodus

Karteneinstellungen
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Vytvoriť vstup
Stlačením tlačidla „Domov“ > „Zieleingabe“ 
sa dostanete do cieľového menu. Máte k 
dispozícii viacero metód pre zadanie cieľo-
vého miesta:
– Adresa: pozrite v kapitole „Zadať cieľ“, v 

časti „Vložiť adresu“.
– Bod záujmu: pozrite v kapitole „Zadať 

cieľ“, v časti „Výber bodu záujmu (BZ)“.

– Adresa: pozrite v kapitole „Zadať cieľ“, v 
časti „Vložiť adresu“.

– História: pozrite v kapitole „Zadať cieľ“, v 
časti „Zvoliť cieľ v predchádzajúcich cie-
ľoch“.

– Nájsť na mape: pozrite v kapitole „Zadať 
cieľ“, v časti „Výber cieľa na mape“.

– Súradnice: pozrite v kapitole „Zadať cieľ“, 
v časti „Zadať súradnice cieľa“.

Vo všetkých prípadoch, hneď ako je adresa 
overená, systém ju vyhľadá na mape. 
Stlačte tlačidlo „Optionen“, a potom stlačte 
tlačidlo „Als Favorit speichern“ pre pridanie 
cieľa do Obľúbených.
Pred zaregistrovaním obľúbeného cieľa 
môžete zmeniť jeho názov na klávesnici.

News

Schließen

Als Favorit speichern

Zurück zum Fahrzeug

Navigation

Warnungen Routeneinstellungen Karteneinstellungen

Stimme/Sprache Koordinatenformat GPS-Signal

Zieleingabe Route Optionen
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Triediť zoznam
Môžete triediť zoznam obľúbených cieľov 
podľa názvu alebo vzdialenosti alebo ich 
môžete všetky zobraziť na mape. Stlačte tla-
čidlo „Optionen“.

Zrušte obľúbené ciele
Stlačte obľúbený cieľ, ktorý chcete zrušiť. 
Stlačte tlačidlo „Optionen“, „Favorit löschen“ 
a potvrďte stlačením tlačidla „Löschen“.

Ak chcete vymazať všetky obľúbené ciele, 
stlačte tlačidlo „Optionen“, a potom stlačte 
tlačidlo „Odstrániť všetky“. Potvrďte stlače-
ním tlačidla „Odstrániť všetky“.

Vyhľadať obľúbený cieľ
Táto funkcia vám umožňuje vyhľadať ob-
ľúbený cieľ v zozname podľa zaregistrova-
ného názvu.
Stlačte tlačidlo „Suche“ a zadajte názov ob-
ľúbeného cieľa na klávesnici.Schließen

Alle löschen

Alle auf Karte zeigen

Nach Entfernung ordnen

Nach Name ordnen
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Menu „Nastavenia navigácie“ vám umož-
ňujú upraviť zobrazenie mapy alebo para-
metrov navigácie.

Oznamy
Táto rubrika vám umožňuje konfigurovať 
oznamy. Stlačte tlačidlo 1, aby ste sa dostali 
do menu oznamov.

Oznam v prípade príliš vysokej rýchlosti
Mapy môžu obsahovať informácie o limi-
toch rýchlosti na príslušných úsekoch cesty. 
Systém vám môže oznámiť, či presahujete 
aktuálny limit. Tieto informácie nemusia byť 
dostupné vo vašom regióne alebo nemu-
sia byť vôbec správne pri všetkých cestách 
mapy.

Sú dostupné nasledujúce typy upozornení:
–  Zvukový oznam: dostanete neverbálny 

oznam, keď presiahnete povolenú rých-
losť.

– Vizuálny oznam: aktuálny limit rýchlosti 
sa zobrazí na mape, keď ho prekročíte.

Stlačte tlačidlo „Ein“ alebo „Aus“ pre aktivá-
ciu alebo deaktiváciu oznamu.

Limit rýchlosti je vždy viditeľný
Môžete zadefinovať, aby bol limit rýchlosti 
stále viditeľný. Môžete aktivovať alebo de-
aktivovať túto funkciu v menu.

Oznamy bodu upozornenia
Keď vodič prejde do bodu upozornenia, na 
obrazovke sa objaví oznamovací signál. 
Môžete aktivovať alebo deaktivovať túto 
funkciu v menu.

1

Aus

Aus

Aus

Ein

Ein

Ein

Warnen, wenn zu schnell

Limit rýchlosti je vždy viditeľný

Warnung bei Warnpunkten

WarnungenNavigation

Warnungen Routeneinstellungen Karteneinstellungen

Stimme/Sprache Koordinatenformat GPS-Signal

Zieleingabe Route Optionen
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– Kurz: označuje krátky itinerár pre mini-
malizáciu prejdenej vzdialenosti;

– Sparsam: tento režim ponúka kompro-
mis medzi rýchlym a krátkym režimom. 
Umožňuje vám získať istú vzdialenosť s 
tým, že pôjdete o niečo dlhšie. Vyrátaný 
itinerár bude pravdepodobne kratší ako 
pri rýchlom riešení, nie však oveľa po-
malší.

Parametre itinerára
Táto funkcia vám umožní definovať spôsob 
rátania itinerára.
Stlačte tlačidlo 2 pre prístup do menu konfi-
gurácie itinerára.

Spôsob plánovania itinerára
Systém ponúka 3 základné kritériá na výpo-
čet itinerára:
– Schnell: označuje rýchly itinerár, ak 

môžete ísť maximálnou rýchlosťou stále 
alebo takmer po všetkých cestách;

Diaľnica
Možno sa budete chcieť vyhnúť diaľniciam, 
keď idete pomalým vozidlom, alebo keď 
ťaháte iné vozidlo.

Platené cesty
Umožňuje alebo zakazuje používanie ciest, 
pri ktorých si musíte zakúpiť špeciálne po-
volenie.

Mýto
Umožňuje alebo zakazuje cesty s plateným 
mýtom.

Železnice
Umožňuje alebo zakazuje používanie 
všetkých typov prevozovej služby, lodí a 
vlakov.

Terénne cesty
Umožňuje alebo zakazuje terénne cesty.

Optionen

Aus

Aus

Aus

Ein

Ein

Ein

2

Schnell Kurz SparsamRoutenplanungsmethode

Autobahn

Mautstraßen (pro 
Nutzung)

Mautstraßen (Vignette)

RouteneinstellungenNavigation

Warnungen Routeneinstellungen Karteneinstellungen

Stimme/Sprache Koordinatenformat
GPS-Signal

Zieleingabe Route Optionen
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NASTAVENIA NAVIGÁCIE (3/4)

Formát súradníc
Táto funkcia vám umožňuje zmeniť formát 
súradníc.
Stlačením tlačidla 3 zmeníte formát súrad-
níc.
Tento systém ponúka 3 typy formátu.

Nastavenia mapy
Pozrite v kapitole „Nastavenia mapy“.

Hlasové nastavenia
Táto funkcia umožňuje zmeniť jazyk hlaso-
vého navádzania.

3

KoordinatenformatNavigation

Warnungen Routeneinstellungen Karteneinstellungen

Stimme/Sprache Koordinatenformat
GPS-Signal

Zieleingabe Route Optionen
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GPS
Táto funkcia vám umožňuje kontrolovať stav 
satelitov GPS.
Stlačte tlačidlo 4 pre zobrazenie informácií 
GPS (obrazovka A).

4

NASTAVENIA NAVIGÁCIE (4/4)

GPS-Informationen

Verfügbare Satelliten: 9

Genauigkeit: HOCH GPS-Zeit (UTC) : 17:11:45

Navigation

Warnungen Routeneinstellungen Karteneinstellungen

Stimme/Sprache Koordinatenformat GPS-Signal

Zieleingabe Route Optionen

A
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DRIVING ECO²
„Richtlinie“
Toto menu hodnotí váš štýl jazdy a posky-
tuje vám najvhodnejšie rady pre optimalizá-
ciu spotreby paliva.

“Bilancia prejdenej trasy“
Toto menu umožňuje zobraziť údaje uložené 
počas vašej poslednej jazdy:
– « Priemerná spotreba »;
– « Celková spotreba paliva »;
– « Priemerná rýchlosť »;
– počet kilometrov prejdených bez spo-

treby paliva;
– priemerný výkon úspornej jazdy (zóna A);
– Ukazovateľ zmeny rýchlosti (zóna B);
– predvídanie brzdenia (zóna C).
Poznámka: stlačte tlačidlo „Resetovanie“ 
na prístrojovej doske pre spustenie novej 
trasy po spustení aplikácie.Prístup do menu Driving eco²

V hlavnom menu stlačte tlačidlo „Vozidlo“, a 
potom „Driving eco²“.
Menu „Driving eco²“ umožňuje prístup k na-
sledujúcim informáciám:
– „bilancia prejdenej trasy“;
– „Richtlinie“.

Driving eco² Score

Vzdialenosť:  Trvanie

Priemerná spotreba

Celková spotreba paliva

Priemerná rýchlosť

Vzdialenosť bez spotreby

Zrýchlenie

GSI

Anticipácia

Richtlinie Reset

A

C
B
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SPÁROVANIE, ZRUŠENIE SPÁROVANIA PRÍSTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (1/2)

PripojenieBluetooth®
Skontrolujte, či je pripojenie Bluetooth® na 
možnosti "Ein“ (aktivované). Za týmto účelom 
ťuknite na „Domov“ > „NASTAVENIA“ a vy-
berte „Bluetooth“.

Párovanie telefónu s Bluetooth®
Aby ste mohli používať systém hands-free, 
spárujte svoj telefón s Bluetooth® s multi-
mediálnym systémom vozidla. Skontrolujte, 
či je funkcia Bluetooth® aktivovaná v tele-
fóne a či je jej stav nastavený na „viditeľné”.
Párovanie umožňuje systému hands-free 
rozpoznať a zapamätať si telefón. Môžete 
spárovať až osem telefónov, no súčasne 
môže byť pripojený iba jeden.
Spárovanie možno vykonať buď cez mul-
timediálny systém, alebo prostredníctvom 
vášho telefónu. Multimediálny systém a te-
lefón musí byť zapnutý.
Poznámka: Žiadny iný predtým spárovaný 
telefón nesmie byť pri párovaní pripojený k 
systému handsfree.

Stlačte tlačidlo „Vyhľadať zariadenie 
Bluetooth“ alebo „Autorisierung externer 
Geräte“ na obrazovke.

Spárovanie telefónu Bluetooth® 
pomocou multimediálneho systému
V multimediálnom systéme na úvodnej ob-
razovke stlačte tlačidlo „NASTAVENIA“ a 
potom „Vyhľadať zariadenie Bluetooth“. Zo 
svojho telefónu vykonajte postup v nasle-
dovnom poradí:
– Aktivujte pripojenie Bluetooth®vášho te-

lefónu a nastavte jeho stav na „viditeľný“.
– spustite vyhľadávanie telefónov s 

Bluetooth®, ktoré sa nachádzajú v blíz-
kosti (pozrite si návod na používanie te-
lefónu);

– vyberte svoj telefón v zozname zariadení 
nájdených multimediálnym systémom;

– na klávesnici telefónu zadajte kód 
Bluetooth® zobrazený na obrazovke mul-
timediálneho systému alebo prijmite kód 
zobrazený na displeji telefónu (v závis-
losti od telefónu).

Poznámka: Niektoré telefóny nevyžadujú 
zadanie kódu Bluetooth®.
Telefón je automaticky zaregistrovaný a 
pripojený k vozidlu. Ak párovanie zlyhalo, 
postup opakujte.

Audio Anzeige Bluetooth System

Nastavenia Bluetooth

Liste der Bluetooth-Geräte anzeigen

Vyhľadať zariadenie Bluetooth

Autorisierung externer Geräte

V závislosti od značky a modelu vášho 
telefónu môžu byť funkcie hands-free 
čiastočne alebo úplne nekompatibilné 
s multimediálnym systémom.
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Zrušenie spárovania telefónu s 
Bluetooth®
Zrušenie spárovania umožňuje vymazať te-
lefón z pamäti multimediálneho systému.

SPÁROVANIE, ZRUŠENIE SPÁROVANIA PRÍSTROJOV BLUETOOTH® (2/2)

Stlačte tlačidlo 1. Stlačte ikonu koša na 
názve telefónu, ktorý má byť odstránený 
zo zoznamu. Svoju voľbu potvrďte výberom 
„OK“.
Taktiež môžete vymazať všetky zariadenia 
v zozname stlačením tlačidla „Optionen“, 
„Odstrániť všetky“ a potvrdením vášho 
výberu stlačením „OK“.

Neúspešné pripojenie
V prípade neúspešného pripojenia skontro-
lujte, či:
– telefón je zapnutý;
– telefón je nastavený tak, aby akcepto-

val požiadavku automatického pripojenia 
multimediálneho systému;

– batéria telefónu nie je vybitá;
– telefón bol predtým spárovaný s multime-

diálnym systémom;
– funkcia Bluetooth® vášho telefónu a mul-

timediálny systém sú zapnuté.
Poznámka: Dlhšie používanie systému 
hands-free vybíja rýchlejšie batériu vášho 
telefónu.

Audio Anzeige Bluetooth System

Nastavenia Bluetooth

Liste der Bluetooth-Geräte anzeigen

Vyhľadať zariadenie Bluetooth

Autorisierung externer Geräte

1
Spárovanie telefónu s funkciou 
Bluetooth® s multimediálnym systémom 
pomocou telefónu
– aktivujte pripojenie Bluetooth® v tele-

fóne;
– v multimediálnom systéme stlačete tla-

čidlo «Autorisierung externer Geräte»;
– spustite v telefóne vyhľadávanie zaria-

dení s Bluetooth®, ktoré sa nachádzajú v 
blízkosti (pozrite si návod na používanie 
telefónu);

– vyberte položku „MEDIA-NAV“ (názov 
multimediálneho systému) zo zoznamu 
zobrazeného na obrazovke vášho tele-
fónu.

Poznámka: Ak nie je pripojený žiadny tele-
fón, stlačte tlačidlo L na ovládači pod volan-
tom. Zobrazia sa dve možnosti:
– „Vyhľadať zariadenie Bluetooth“;
– „Liste der Bluetooth-Geräte anzeigen“.
Telefón je automaticky uložený a pripojený 
k multimediálnemu systému. Ak párovanie 
zlyhalo, postup opakujte.
Viac sa dozviete v návode na používanie 
vášho telefónu.

Váš systém hands-free je 
určený iba na uľahčenie tele-
fonovania, znižujúc rizikové 
faktory, pričom ich úplne ne-

odstraňuje. Dodržiavanie platných pred-
pisov krajiny, v ktorej sa nachádzate, je 
povinné.
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Zapojenie prístroja Bluetooth®
Aby ste sa dostali k všetkým funkciám 
svojho telefónu, musí byť pripojený do tele-
fónneho systému hands-free.
Žiadny telefón nemôže byť pripojený k sys-
tému hands-free, pokiaľ nebol predtým spá-
rovaný.
Pozrite v kapitole „Párovanie/zrušenie páro-
vania telefónu“, v časti „Párovanie telefónu“.
Poznámka: Pripojenie Bluetooth® telefónu 
musí byť aktívne, pričom jeho stav musí byť 
nastavený na „viditeľné”.

Automatické pripojenie
Po zapnutí zapaľovania telefónny systém 
hands-free vyhľadáva spárované telefóny 
nachádzajúce sa v blízkosti.
Poznámka: Telefón, ktorý má prednosť, 
musí byť pripojený ako posledný.
Vyhľadávanie pokračuje, kým sa spárovaný 
telefón nenájde (toto vyhľadávanie môže 
trvať až 5 minút).

Manuálne pripojenie (výmena 
pripojeného telefónu)
V hlavnom menu vykonajte tieto operácie:
– stlačte tlačidlo „Telefón“;
– stlačte tlačidlo „Liste der Bluetooth-

Geräte anzeigen“.
Zobrazí sa zoznam doteraz spárovaných te-
lefónov.
– Vyberte názov telefónu, ktorý si želáte 

pripojiť, a potom stlačte tlačidlo „OK”, aby 
ste výber potvrdili.

Váš telefón sa pripojí k multimediálnemu 
systému.
Poznámka: Ak je telefón pripojený pri 
zmene telefónu v zozname už spárovaných 
telefónov, existujúce spojenie sa automa-
ticky preruší novým telefónom.

PRIPÁJANIE, ODPÁJANIE PRÍSTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (1/2)

Poznámka:
– kontakt vytvorený, môžete využiť auto-

matické pripojenie k vášmu telefónu. V 
telefóne so systémom hands-free môže 
byť potrebné aktivovať funkciu automa-
tického pripojenia Bluetooth®. Pozrite v 
návode na používanie telefónu.

– pri opätovnom pripájaní a prítomnosti 
dvoch spárovaných telefónov v oblasti 
príjmu systému hands-free bude po-
sledný telefón pripojený prednostne, aj 
keď sa nachádza mimo vozidla a je v 
dosahu systému hands-free.

Poznámka: Ak počas pripájania so sys-
témom hands-free prebieha hovor, tele-
fón bude automaticky pripojený a hovor sa 
prepne na reproduktory vozidla.

V záujme bezpečnosti tieto 
operácie nevykonávajte počas 
jazdy.
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Pre zrušenie párovania a vymazanie te-
lefónu s Bluetooth® si pozrite informácie 
v časti „Zrušenie párovania zariadenia s 
Bluetooth®“ v časti „Spárovanie/Zrušenie 
párovania zariadení s Bluetooth®“.

Odpojenie telefónu
Ak chcete odpojiť telefón, môžete:
– odpojte funkciu Bluetooth® multimediál-

neho systému;
– deaktivujte funkciu Bluetooth® vášho te-

lefónu.
– vymažte spárovaný telefón prostredníc-

tvom menu multimediálneho systému.
Vypnutie telefónu spôsobí tiež odpojenie te-
lefónu.
Na obrazovke sa zobrazí správa potvrdzu-
júca odpojenie telefónu.
Poznámka: Ak počas odpájania prebieha 
hovor, tento je automaticky presmerovaný 
na váš telefón.
Ak chcete deaktivovať funkciu Bluetooth® v 
telefóne, pozrite si pokyny v používateľskej 
príručke.

PRIPÁJANIE, ODPÁJANIE PRÍSTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (2/2)

Neúspešné pripojenie
V prípade neúspešného pripojenia skontro-
lujte, či:
– telefón je zapnutý a viditeľný pre ostatné 

zariadenia;
– nie je vybitá batéria telefónu,
– bol predtým telefón spárovaný so systé-

mom hands-free,
– funkcia Bluetooth® vo vašom telefóne a 

multimediálnom systéme je aktívna;
– telefón je nastavený na prijímanie žia-

dosti na pripojenie zo strany multimediál-
neho systému.

Poznámka: Dlhšie používanie systému 
hands-free rýchlejšie vybíja batériu telefónu.

Váš systém „hands-free“ je 
určený iba na uľahčenie te-
lefonovania znižujúc rizikové 
faktory, pričom ich úplne ne-

odstraňuje. Dodržiavanie platných pred-
pisov krajiny, v ktorej sa nachádzate, je 
povinné.
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Stlačte tlačidlo 1 pre prezeranie zoznamu a 
následne stlačte tlačidlo „Telefonbuch“ pre 
prístup k telefónnemu adresáru systému.

Použiť telefónny adresár
Môžete použiť položky telefónneho adre-
sára uložené v pamäti telefónu.
Po pripojení systému a telefónu s Bluetooth® 
cez bezdrôtovú technológiu Bluetooth® sa 
čísla adresára z vášho telefónu automaticky 
prevedú do adresára systému.

Je vhodné, aby ste zastavili a 
tak vytočili číslo alebo hľadali 
kontakt.

TELEFÓNNY ADRESÁR
Poznámka: pri niektorých telefónoch si 
môže od vás systém vyžiadať potvrdenie 
presunu z adresára telefónu.

Volať číslo z adresára
Po nájdení želaného kontaktu v adresáre si 
môžete zvoliť číslo a vykonať hovor.

Vyhľadajte kontakt v adresáre 
podľa abecedného poradia
Ak sa v zozname nachádza mnoho kontak-
tov, môže byť užitočné zobraziť ich v abe-
cednom poradí pre zjednodušenie hľadania.
Stlačte tlačidlo 2 a následne zadajte názov 
kontaktu, ktorý chcete vyhľadať s pomocou 
klávesnice.

1

2

Telefonbuch

Nach Namen suchen
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Volať obľúbené číslo
Pozrite si bod „Volať číslo z telefónneho ad-
resára“ v časti „Telefónny adresár“.

Volať z telefónneho zoznamu
Telefón je pripojený, v hlavnom menu stlačte 
tlačidlo „Telefónne zariadenie “ a stlačte tla-
čidlo „Telefonbuch“.
Zvoľte kontakt (alebo vhodné číslo, ak má 
kontakt viacero čísel), hovor sa spustí auto-
maticky po stlačení čísla kontaktu.

Volať číslo z denníka hovorov
Môžete použiť zoznam hovorov uložený v 
pamäti telefónu.
Po pripojení vášho prístroja a vášho te-
lefónu Bluetooth® cez bezdrôtovú tech-
nológiu Bluetooth® sa čísla zo zoznamov 
Všetky hovory, Volané čísla, Prijaté hovory 
a Neprijaté hovory automaticky prevedú do 
zoznamu hovorov.
Stlačte 1, aby ste prehľadávali v zozname, a 
potom stlačte „Zoznamy hovorov“.
Stlačte tlačidlo 5, aby ste sa dostali na 
zoznam všetkých hovorov.
Stlačte tlačidlo 4, aby ste sa dostali na 
zoznam volaných čísel.
Stlačte tlačidlo 3, aby ste sa dostali na 
zoznam prijatých hovorov.
Stlačte tlačidlo 2, aby ste sa dostali na 
zoznam neprijatých hovorov.
Pre každý zoznam sú kontakty zobrazené 
od najnovších po najstaršie. Zvoľte kontakt, 
ktorý chcete volať.

VOLAŤ, PRIJAŤ HOVOR (1/2)

Vytočiť číslo
Stlačte tlačidlo 1 pre zobrazenie zoznamu a 
následne stlačte „Wählen“ pre volanie s po-
mocou čísla.
Stlačením tlačidiel s číslicami vykonajte 
hovor a následne stlačte 7.
Stlačením tlačidla 6 môžete číslo upraviť. 
Dlhým stlačením tlačidla 6 vymažete všetky 
čísla naraz.

7

Je vhodné, aby ste zastavili a 
tak vytočili číslo alebo hľadali 
kontakt.

1

5 4 3 2 6

Zoznamy hovorov

Alle

Wählen
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VOLAŤ, PRIJAŤ HOVOR (2/2)

Eingehen. Anruf

Annehmen Odmietnuť

1 2 3 4 5

Wählen

Počas hovoru
Počas hovoru môžete:
– zapnúť/vypnúť mikrofón stlačením tla-

čidla 2 alebo 3;
– odmietnuť hovor stlačením tlačidla 1;
– počúvať zvuk cez reproduktor telefónu 

stlačením tlačidla 4;
– počúvať zvuk cez reproduktor vozidla 

stlačením tlačidla 5.

Prijať hovor
Pri prijatí hovoru sa obrazovka prijatia 
hovoru zobrazí s disponibilnými informá-
ciami o volajúcom:
– meno kontaktu (ak jeho číslo máte vo 

svojom adresári);
– číslo volajúceho;
– „Neznáme“ (ak číslo nemôže byť zobra-

zené).
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Poznámka: Viac informácií o cúvacej 
kamere nájdete v návode na používanie 
vášho vozidla.

Opis činnosti
Pri cúvaní (a približne do 5 sekúnd po pre-
radení na iný prevodový stupeň) sa na prí-
strojovej doske zobrazí náhľad priestoru za 
vozidlom spoločne s obrysom a nastavením 
kontrastu a jasu.
Ak svieti červená zóna, využite na presné 
zastavenie znázornenie nárazníka.
Poznámka: dbajte, aby cúvacia kamera 
nebola zakrytá (špina, blato, sneh, ...).

Aktivácia, deaktivácia obrysu
Môžete aktivovať alebo deaktivovať zobra-
zenie obrysu stlačením tlačidla 1 alebo 2.

Nastavenia
Stlačte tlačidlo „+“ alebo „-“ pre nastavenie 
kontrastu 3 a jasu 4.

CÚVACIA KAMERA

1 2

34
Táto funkcia je doplňujúcou 
funkciou. V nijakom prípade 
teda nemôže nahradiť opatr-
nosť ani zodpovednosť vodiča.

Vodič musí neustále dávať pozor na 
náhle udalosti, ktoré môžu vzniknúť 
počas jazdy: preto dávajte pozor, či pri 
manévrovaní nie sú v dráhe vozidla 
pohyblivé prekážky (napríklad dieťa, 
zviera, kočík, bicykel, ...) alebo veľmi 
malé alebo tenké prekážky (menší 
kameň, tenký kolík, ...).

Na obrazovke sa zobrazuje prevrátený 
obraz.
Obrys sa premieta na rovnú plochu. 
Ignorujte ho, pokiaľ sa premieta na zvislý 
alebo na zemi ležiaci objekt.
Predmety, ktoré sa zobrazia na obra-
zovke, môžu byť deformované.
Pri príliš silnom svetle (sneh, vozidlo na 
slnku…) môže byť obraz prenášaný ka-
merou rušený.
Ak je batožinový priestor otvorený alebo 
nesprávne zatvorený, zobrazí sa správa 
„BOOT OPEN“ a zobrazenie kamery 
zmizne.
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NASTAVENIA SYSTÉMU (1/2)

Prístup k parametrom systému:
– S t l a č t e  t l a č i d o  « D o m o v » , 

«NASTAVENIA»;
– stlačte menu v spodnej časti obrazovky;
– zvoľte rubriku.

Nastavenie obrazovky

Jas obrazovky
Môžete nastaviť jas obrazovky.
Nastavte jas obrazovky na «Nízke», 
«Stredné» (prostriedok) alebo «Vysoké».

« Režim mapy »
Ak chcete zlepšiť viditeľnosť obrazovky 
mapy cez deň a v noci, môžete zmeniť kom-
bináciu farieb mapy.
– «Autom»: zobrazí obrazovku mapy GPS. 

Prechod režimu denný/nočný je automa-
tický v závislosti od rozsvietenia svetiel.

– «Deň»: obrazovka karty sa zobrazí vždy 
so svetlými farbami.

– «Noc»: obrazovka mapy sa zobrazí vždy 
s tmavými farbami.

« KLIMATIZÁCIA Info »
Táto funkcia vám umožňuje zapnúť/vypnúť 
zobrazovanie informácií o klimatizácii pri 
zmene nastavení.

Nastavenia systému

« Jazyk »
Táto funkcia vám umožňuje zmeniť jazyk 
používaný v systéme a jazyk hlasového 
sprievodcu.

NASTAVENIA

Display Hellig.

Karten-Modus

Audio Anzeige Bluetooth System

Nízke MITTEL VYSOKÁ

Auto Tag Nacht

Audio Anzeige Bluetooth System

Systemeinstellung

Sprache

Uhrzeit/Einheiten

Výrobné nastavenia

Navigation

KLIMATIZÁCIA 
Info

Aus Ein

Ein Vyp.
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« Výrobné nastavenia »
Táto funkcia vám umožňuje znovu spustiť 
rôzne parametre s predvolenými nastave-
niami.
– «Všetky»: znovu spustí všetky nastave-

nia podľa predvolených nastavení.
– «Telefónne zariadenie»: znovu spustí 

všetky nastavenia týkajúce sa telefónu.
– «Navigácia»: znovu spustí všetky nasta-

venia týkajúce sa navigácie.
– «Audio-mediálny-rádio-Systém»: znovu 

spustí všetky parametre spojené so 
zvukom, médiami a rádiom.

« Navigácia »
Táto funkcia vám umožňuje aktivovať alebo 
deaktivovať navigáciu systému.

« Verzia systému »
Táto funkcia vám umožňuje kontrolovať 
verziu systému.

NASTAVENIA SYSTÉMU (2/2)

Nastavenie zvuku
Pozrite v kapitole „Nastavenie zvuku“.

« Nastavenia Bluetooth »
Pozrite v kapitole „Párovanie/zrušenie páro-
vania prístrojov Bluetooth®“.

« Hodina »
Táto funkcia vám umožňuje vybrať si medzi 
formátom času «12 h» a «24 h».
Poznámka: čas sa nastaví automaticky cez 
systém GPS a v tomto prípade, ak chcete 
mať miestny čas, musíte mať mapu krajiny, 
v ktorej sa nachádzate.
Ak chcete zmeniť čas manuálne, stlačte 
tlačidlo „Hodiny/jednotky“, a potom zvoľte 
„Nastavenie času“.

« Jednotky »
Táto funkcia vám umožní nastavi5 jed-
notku vzdialensti zobrazenú vo vašom 
navigačnom systéme. Môžete si zvoliť 
medzi «km» a «míle».
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AKTUALIZÁCIA SYSTÉMU (1/4)

Pomocou kľúča USB a počítača pripojeného 
k internetu môžete:
– aktualizáciu obsahu mapy;
– aktualizovať multimediálny systém;
– zakúpenie nových máp;
– aktualizovať obsah BZ.

Inštalácia softvéru
Nainštalujte Naviextras Toolbox na váš 
počítač niekoľkými kliknutiami. Toolbox sa 
dá stiahnuť na stránke výrobcu.
Po prevzatí inštalačného súboru z interne-
tovej lokality http://renault.naviextras.com 
stačí dvakrát kliknúť na súbor a spustí sa in-
štalácia.
Sledujte inštrukcie zobrazené na obrazovke.

Vytvorenie internetového účtu
Ak sa chcete pripojiť, kliknite na ikonu „Not 
logged in“ na paneli nástrojov, ktorý sa na-
chádza vo vrchnej časti stránky alebo klik-
nite na tlačidlo „Pripojenie“ na hlavnej obra-
zovke Toolbox. Ak nie ste zaregistrovaní na 
internetovej lokalite Naviextras.com, môžete 
tak ľahko urobiť na Toolbox kliknutím na tla-
čidlo „Register“ na stránke pripojenia.

Záruka aktualizácie mapy
Po obdržaní nového vozidla máte 90 dní 
na aktualizáciu kartografických údajov za-
darmo. Potom sa za aktualizácie platí.

Vyobrazenia v návode na používanie nie 
sú záväzné.

Sťahovanie a aktivácia funkcie možnosti 
rizikových zón sú v niektorých krajinách 
zakázané a môžu byť porušením pravi-
diel.
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Registrácia systému u Toolbox
Ak chcete zaregistrovať svoj multimediálny 
systém do svojho profilu používateľa, musíte 
najskôr vložiť prázdny kľúč USB do multime-
diálneho systému. 
Poznámka: Ak chcete vložiť kľúč USB , po-
zrite si informácie o „Vložení kľúča USB“ v 
rubrike „Navigačný systém“.
Poznámka: Kľúč USB sa nedodáva spolu s 
multimediálnym systémom.
Poznámka: kľúč USB musí byť naformáto-
vaný vo formáte FAT32 a musí mať kapacitu 
minimálne 4GB a maximálne 32GB.

AKTUALIZÁCIA SYSTÉMU (2/4)

Procedúra aktualizácie sa spustí auto-
maticky. Počas aktualizácie nevyužívajte 
žiadne z funkcií multimediálneho systému.
Po skončení aktualizácie sa znovu spustí 
multimediálny systém so všetkými novými 
aktualizovanými funkciami.
Vložte kľúč USB do počítača (ktorý už musí 
byť pripojený k internetu). Keď je váš systém 
pripojený, a keď ho Toolbox nájde v zo-
zname zohľadnených systémov, názov sys-
tému (alebo softvéru) sa objaví vo vrchnej 
oblasti okna Toolbox.
Ak ste dodržali pokyny, pripojili ste svoj kľúč 
USB a potom ste sa prihlásili, bude váš 
multimediálny systém už zaregistrovaný do 
vášho profilu používateľa.

Nahratie systému na kľúč USB
Keď sa kľúč USB  vloží do portu USB  mul-
timediálneho systému, zvoľte možnosť 
„NAVI“ > „Optionen“ > „Aktualizácie máp“ na 
druhej strane > „Optionen“ > „Aktualizovat‘„.
Poznámka: na zaregistrovanie sys-
tému na kľúči USB, naštartujte vozidlo a 
počas načítavania údajov nechajte motor 
naštartovaný.

Update

Zavriet’

Navigation

Zieleingabe Trasa Optionen
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Štandardne sú zvolené všetky prvky vzťahu-
júce sa na všetky regióny s ohľadom na ich 
inštaláciu. Ak si zvolíte dočasné vynecha-
nie regiónu, zrušte zaškrtnutie okienka na 
začiatku riadku tabuľky, ktorá sa naň vzťa-
huje. Po skontrolovaní tabuľky kliknite na tla-
čidlo „Inštalovať“, nachádzajúce sa v spod-
nej časti obrazovky pre spustenie postupu 
inštalácie.
Toolbox začne sťahovať a inštalovať zvo-
lené aktualizácie. Počkajte, prosím, kým 
nedostanete správu oznamujúcu skončenie 
operácie.

Stiahnutie aktualizácií na kľúč 
USB 
Ak ste získali bezplatný alebo platený 
obsah, kliknite na tlačidlo aktualizácií na 
paneli ponuky, ktorý sa nachádza vľavo od 
Toolbox. 
Tlačidlo aktualizácií zobrazí obrazovku, na 
ktorej budú uvedené všetky dostupné aktu-
alizácie, teda:
– položky, ktoré ste získali, ale zatiaľ nena-

inštalovali (aktualizácia alebo dodatočné 
funkcie); 

– bezplatné aktualizácie a dodatočné 
funkcie, ktoré ste pridali k inštalačnému 
súboru na základe katalógu;

– aktualizácie systému (ak je dostupná 
novšia verzia);

– a špeciálne bezplatné aktualizácie. 
Všetky dostupné aktualizácie sú označené 
podľa oblasti formou zoznamu a na planis-
fére.

AKTUALIZÁCIA SYSTÉMU (3/4)

Sťahovanie a aktivácia funk-
cie výstrahy pred radarmi je v 
niektorých krajinách zakázané 
a môže byť porušením pravi-

diel.

Nevyťahujte kľúč USB z multimedi-
álneho systému ani ho nedeaktivujte 
neskôr počas aktualizácie.

Toolbox vás informuje, keď zvolené 
prvky prekročia maximálnu kapacitu mul-
timediálneho systému. V tomto prípade 
si môžete zvoliť prvky, ktoré sa budú 
inštalovať alebo odstrániť systém, aby 
sa dodržalo toto obmedzenie úložného 
priestoru.
Aj keď sa prvky zo systému odstránia, 
zostávate ich vlastníkom a môžete ich 
bezplatne nainštalovať neskôr.
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– Obrazovka A sa zobrazí automaticky po 
zapojení kľúča USB;

– stlačením tlačidla 2 spustite aktualizáciu;
– stlačením tlačidla 1 sa vrátite na predchá-

dzajúcu obrazovku.
Procedúra aktualizácie sa spustí automa-
ticky. Počas aktualizácie systému nevyko-
návajte žiadne úkony.

Aktualizácia systému a mapy

Stiahnutie aktualizácií do vozidla
Po skončení procesu sťahovania sa môže 
kľúč USB vytiahnuť z počítača. Vložte USB 
kľúč do USB portu multimediálneho systému 
vozidla.
Poznámka: na aktualizáciu máp, naštartujte 
vozidlo a počas načítavania údajov nechajte 
motor naštartovaný.
Keď je multimediálny systém aktívny, auto-
maticky identifikuje aktualizácie dostupné na 
kľúči USB  a navrhne aktualizáciu systému 
alebo mapy podľa aktualizácií dostupných 
na kľúči USB . Nevypínajte multimediálny 
systém počas inštalácie aktualizácií.
Poznámka: stiahnutie a inštalácia aktualizá-
cie systému je možná len vtedy, ak existuje 
novšia verzia.

AKTUALIZÁCIA SYSTÉMU (4/4)

A

2 1

Update-Info

Aktuelle Software-Info

Stará verzia.

Neue Software-Info

Nová verzia.

Update

Po skončení aktualizácie sa znovu spustí 
multimediálny systém so všetkými novými 
aktualizovanými funkciami.

Licencia
Ak chcete získať zdrojové kódy GPL, 
LGPL, MPL a ďalšie licencie obsiahnuté 
v tomto produkte, navštívte lokalitu http://
opensource.lge.com.
Okrem zdrojových kódov je možné prevziať 
všetky súvisiace zmluvné podmienky, 
vylúčenia záruk a upozornenia o autorských 
právach.
Spoločnosť LG Electronics vám dodá aj 
kódy open source na disku CD-ROM, a 
to na základe žiadosti zaslanej e-mailom 
na adresu opensource@lge.com a po za-
platení poplatku slúžiaceho na pokrytie 
distribučných nákladov (napr. náklady na 
médiá, poštovné a manipulačné náklady).
Táto ponuka platí tri roky od dátumu nákupu 
produktu.

V prípade náhodného prerušenia aktua-
lizácie opakujte postup od začiatku.Multimediálny systém sa môže automaticky reštartovať počas aktualizácie. Počkajte, kým 

sa zobrazí obrazovka rádia.
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PORUCHY ČINNOSTI (1/2)

Systém
Opis Príčiny Riešenia

Nič sa nezobrazuje. Šetrič obrazovky je zapnutý. Skontrolujte, či je šetrič obrazovky zapnutý.

Systém je vypnutý Teplota vo vozidle je príliš nízka alebo príliš 
vysoká.

Nič nepočuť. Hlasitosť je na minime alebo je aktivovaná 
nemá funkcia.

Zvýšte hlasitosť alebo vypnite nemú funkciu.

Nijaký zvuk nevychádza z ľavého, pravého, 
predného alebo zadného reproduktora.

Parametre balance alebo fader sú nesprávne. Nastavte zvuk balance alebo fader správne.

Navigácia

Opis Príčiny Riešenia
Nič nepočuť. Hlasitosť menu „NAVI“ je na minime alebo je 

aktivovaná nemá funkcia.
Zvýšte hlasitosť („Optionen“ menu „NAVI“) 
alebo vypnite nemú funkciu.
Hlasitosť v režime GPS je možné nastaviť 
počas hlasu z navádzania. 

Poloha vozidla na obrazovke nezodpovedá 
jeho skutočnému umiestneniu.

Zlá lokalizácia vozidla spôsobená príjmom 
GPS.

Premiestnite vozidlo, až kým nezískate dobrý 
príjem signálov GPS.

Údaje zobrazené na obrazovke nezodpove-
dajú skutočnosti.

Verzia systému je zastaraná. Získajte poslednú verziu systému.

Niektoré rubriky v menu nie sú k dispozícii. V závislosti od prebiehajúceho príkazu nie sú 
niektoré rubriky k dispozícii.
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Navigácia
Opis Príčiny Riešenia

Hlasový sprievodca nie je k dispozícii. Navigačný systém neberie do úvahy križo-
vatky.
Hlasový sprievodca je vypnutý.

Zvýšte hlasitosť.
Skontrolujte, či je hlasový sprievodca zapnutý.

Hlasový sprievodca nezodpovedá skutoč-
nosti.

Hlasový sprievodca sa môže meniť v závis-
losti od prostredia.

Jazdite podľa skutočných podmienok.

Navrhovaná trasa sa nezačína alebo nekončí 
miestom určenia.

Systém nerozpoznal cieľ. Zadajte cestu v blízkosti požadovaného cieľa.

Telefón
Opis Príčiny Riešenia

Nepočuť nijaký zvuk, ani zvonenie. Mobil nie je dobitý alebo zapojený v systéme.
Hlasitosť je na minime alebo je aktivovaná 
nemá funkcia.

Skontrolujte, či je mobil dobitý alebo zapojený 
v systéme.
Zvýšte hlasitosť alebo vypnite nemú funkciu.

Nemožno volať. Mobil nie je dobitý alebo zapojený v systéme.
Blokovanie klávesnice telefónu je zapnuté.

Skontrolujte, či je mobil dobitý alebo zapojený 
v systéme.
Odblokujte klávesnicu telefónu.

PORUCHY ČINNOSTÍ (2/2)
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ABECEDNÝ REGISTER (1/2)

A
adresár .............................................................. SK.28, SK.37 – SK.38
ARTIST ........................................................................................SK.18
AUX ............................................................................. SK.17 → SK.19

B
BASS ...........................................................................................SK.20
Bluetooth® ........................................................... SK.44, SK.46, SK.48

Č
čas ...............................................................................................SK.52

zobrazovanie informácie .......................................................SK.52

D
detailný smer cesty ...................................................... SK.31 → SK.35

F
FADER.........................................................................................SK.20

G
GPS

príjem ....................................................................................SK.21
prijímač ......................................................................SK.21, SK.42

I
informácie o prevádzke ...............................................................SK.16

K
karta

mierka ...................................................................................SK.22
nastavenie .................................................................SK.36, SK.39
očíslovaná karta ....................................................................SK.21
zobrazovanie informácie ...........................................SK.22, SK.36

kľúč USB ..................................................................... SK.54 → SK.57
konektor telefónu .........................................................................SK.46

M
miesto určenia ....................................SK.25 → SK.30, SK.37 – SK.38

N
nastavenie ..........................................SK.40 → SK.42, SK.52 – SK.53

audio .....................................................................................SK.20
navigácie ............................................................... SK.40 → SK.42
rozdelenia zvuku dozadu / dopredu ......................................SK.20
rozdelenia zvuku vľavo / vpravo ............................................SK.20
svetelnosti .............................................................................SK.52

O
obchádzka ................................................................... SK.31 → SK.35
objem ...........................................................................................SK.13
obľúbené číslo .............................................................................SK.48
obrazovka

nastavenie .............................................................................SK.36
obrazovka navigačného systému .......................... SK.31 → SK.36
pohotovostný režim ...............................................................SK.10
zobrazenie navigácie   .......................................... SK.31 → SK.35

očíslovať ......................................................................................SK.49
oddeliť telefón ..............................................................................SK.45

P
parametrizácia .............................................................................SK.20
pásma FM / LW / MW .................................................. SK.14 → SK.16
POI .................................................................... SK.26 – SK.27, SK.36
poruchy činnosti.............................................................SK.58 – SK.59
potvrdiť smer cesty ........................................................SK.29 – SK.30
predmet záujmu ................................................. SK.26 – SK.27, SK.36
prehľad ........................................................................................SK.48
premiestnenie na mape ...............................................................SK.36
prenosný audioprehrávač Bluetooth®

spárovať ................................................................................SK.18
zrušiť spárovanie ...................................................................SK.18

prídavný zdroj .............................................................. SK.17 → SK.19
prijať hovor ..................................................................................SK.50
prípojka Jack ...............................................................................SK.19
prípojka USB ................................................... SK.18, SK.54 → SK.57

R
RDS ...................................................................................SK.5, SK.16
režim 3D / 2D...............................................................................SK.31
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ABECEDNÝ REGISTER (2/2)

režim LIST / LISTE ......................................................................SK.14
režim MANU / MANUEL ..............................................................SK.14
režim PRESET ............................................................ SK.14 → SK.16
rozsah komunikácie .....................................................................SK.13
rozsah prispôsobený rýchlosti .....................................................SK.13

S
spárovanie telefónu .....................................................................SK.44
systém

aktualizácia ........................................................... SK.54 → SK.57

Š
štart..............................................................................................SK.10

U
uloženie rádiostanice do pamäte ................................. SK.14 → SK.16
USB ............................................................................. SK.54 → SK.57

V
vedenie

hlas ........................................................................ SK.31 → SK.35
karta ...................................................................... SK.31 → SK.36
vypnutie .................................................................................SK.35
zapnutie .................................................................................SK.31

vlnový rozsah............................................................... SK.14 → SK.16
volať .............................................................................................SK.49
vypnutie .......................................................................................SK.10
vypnutie zvuku .............................................................................SK.13
výšky ............................................................................................SK.20
vyváženie.....................................................................................SK.20

W
WMA ............................................................................................SK.17

Z
zadať adresu ...............................................................................SK.25
zadať číslo ...................................................................................SK.48
zapojenie Bluetooth .....................................................................SK.46
zrýchlené vyhľadávanie ...............................................................SK.17
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